Nr. 1/4. 1. 1986

AUS NATUR UN(EESI:,IIII:HIE e
e

Hessen im Spiegel russischer Schriftsteller

Hessens besondere geographische Mittel-
lage brachte es mit sich, da Ost-West-Rei-
sende ihren Weg nach Westeuropa iiber Kas-
sel im Norden oder Frankfurt am Main im
Siiden wahlen mufiten. Es ist daher wenig
verwunderlich, daB hessische Stidte und
Landschaften in Reiseberichten, Tagebii-
chern, Briefen und literarischen Werken rus-
sischer Schriftsteller haufig erwahnt und be-
schrieben werden. Verglichen mit heutigen
MaBstaben erstaunt allerdings die hohe Zahl
der aus RuBlland nach Westeuropa Reisen-
den, die eine der wichtigsten russischen Mo-
natszeitschriften des 19. Jahrhunderts - »Der
Bote Europas« - fiir 1860 mit 275582 angibt!
Diese vehemente Lust am Reisen war bis
zum 1. Weltkrieg vor allem in den Sommer-
monaten ein gesamteuropaisches Phino-
men. Fir Petersburg berichtet der Maler und
Kiinstler A. N. Benua (Benois, 1870-1960) in
seinen Lebenserinnerungen dasselbe:

»Ich weil3 nicht, wie man heute in Ruf3land
2zum >Ausland« steht, aber in meiner Kind-
heit, in Petersburg und in unserem Kreis
stellte das Ausland etwas in héchstem Grade
Verfiihrerisches, irgendwie das Paradies auf
Erden dar. Vom Ausland triumten jung und
alt, und die jiingere Generation nicht weni-
ger stark, als die iltere. Ins Ausland fuhren
alle, selbst Leute mit sehr bescheidenen Ein-
kiinften, selbst jene, die aus Patriotismus be-
reit waren, alles Fremdlindische schlecht zu
machen. Sehr viele reisten ins Ausland, um
sich éarztlich behandeln zu lassen, doch oft
war dies nur ein Vorwand, um iiber die Gren-
ze zu gelangen und sich an einem der - wie
allgemein bekannt - angenehmen Orte wie
Karlsbad, Marienbad, Ems, Baden-Baden
oder Wiesbaden einzufinden, wo es »so viele
wundervolle Promenaden« gab und wo sich
eine so -ausgewihlte Gesellschaft: versam-
melte.«

Dabei war Hessen nicht nur Zwischensta-
tion auf dem Weg nach Frankreich oder
rheinaufwarts bis in die Schweiz und nach
Italien, oder rheinabwirts bis Koln, ja
manchmal sogar bis Amsterdam, sondern es
lud auch zum Verweilen ein. Fiir den russi-
schen Reisenden galt es, sich neu zu orientie-
ren. Denn »Hessen« bildete keine politische
Einheit, war ein Land ohne Hauptstadt, ohne
politisches Zentrum, wenn auch mit einer
Metropole, die immer Frankfurt am Main
hieB. Und auch diese war sehenswert, nicht
nur Verkehrsknotenpunkt, Drehscheibe zwi-
schen Ost und West, zentrale europiische
Wechselstube.

Mit dieser seiner schwer zu definierenden
Vielfalt reprasentierte Hessen in stark ver-
kleinertem MaBstab fiir den auslindischen
Besucher sehr gut die Situation des ubrigen
Deutschland. Wer Staatlichkeit, Staatsphi-
losophie suchte, der mufite ins preuBlische
Berlin, zu Hegel reisen (und nicht wenige
taten dies auch!); wen es mehr nach der Tota-
litat der Kunst, nach allumfassender Kunst-
philosophie diirstete, nach Miinchen zu
Schelling (und auch dies taten nicht weni-
ge!). Hessen lockte mit den Heilquellen sei-
ner Kurorte, der klaren Luft seiner Hochwil-
der, der beruhigenden Sanftmut seiner Mit-
telgebirgslandschaften, der Heilkunst be-
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kannter Arzte und nicht zuletzt auch durch
den politischen Extremen abgeneigten,
nuchternen Realititssinn seiner Biirger. In
Hessen, hier vor allem am Rhein, begegnete
dem russischen Reisenden eine Gesellschaft,
wie er sie nirgends sonst in Europa anzutref-
fen vermochte, wenn man dem begeisterten
Bericht des liberalen Literaturkritikers P. V.
Aanrrfxenkov (1813-1887) von 1842 glauben
d .

»Von Juni an wird den gesamten Rhein
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entlang von Koln bis Mainz ein Fest abge-
brannt, als dessen Sterne Ems, Wiesbaden
und etwas weiter Baden-Baden und Kissin-
gen dienen. Von Juni an setzt ein Zustrom
von Fremden ein, Welle um Welle, der einer
Volkerwanderung gleicht, mit dem einen
Unterschied, daB anstelle der Massen hier
Spezifika in unvorstellbarer Vermischung
wirksam sind: Sprachen, Physiognomien,
Begriffe, ja selbst unterschiedliche Begriffs-
nuancierungen und Geld stromen hier aus



allen Ecken Europas zusammen und werden
tiberall akzeptiert. Ich habe hier einen russi-
schen Halbimperial zuriickgelassen und die
Meinung, daB3 es nicht iibel wire, in einem
dieser Orte ein kleines Gut zu besitzen. Von
Juni an drohnt unter jedem Strauch Musik,
fliegen bei jedem Essen die Champagnerkor-
ken, und es gibt keinen Berg, auf dem nicht
irgendein Englinder, Maler, franzésischer
commis-voyageur oder deutscher Student
mit einem Felleisen auf dem Riicken und
einem Stock in der Hand herumklettert.

Doch diese Stidte - Ems, Wiesbaden u. a. -
Hauptstidte des Kosmopolitismus, gehoren
scheinbar tatsichlich niemandem, gehoren
allen und scheinen durch Kopfnicken zur
Annaherung aller Nationen und zur Aufhe-
bung ihrer Stammesunterschiede in naher
Zukunft ihre Zustimmung zu geben. Wieviel
Lirm und konzentriertes gesellschaftliches
Leben herrschen nicht in ihnen, welches da-
durch eine nicht geringe Bedeutung erhalt.
Fiir uns sind sie in der Hinsicht wichtig, da
sie lebendige heraldische Biicher des russi-
schen Adels sind. (. . .) Weder die Feste, noch
die Bille, noch die Feuerwerke dieser Bader
machen ihren Hauptreiz aus, sondern die
Leichtigkeit mit der sie den Menschen in
unmittelbaren Kontakt zur Gesellschaft Eu-
ropas bringen, mit vielen seiner beudeuten-
den Menschen und mit einer Ui von
Charakteren: das ist ihr Verdienst!«

Mit einem dieser »bedeutenden Men-
schen« - dem neunundzwanzigjahrigen Karl
Marx - trat Annenkov funf Jahre spater, 1847
also, von Paris aus in einen Briefwechsel
»iiber das Elend der Philosophie«, wurde
dann der erste russische Ubersetzer seiner
Werke, auch wenn er seine politischen Uber-
zeugungen nicht teilte.

Wie kein anderes deutsches Land kam
Hessen der Mentalitéat seiner russischen Be-
sucher entgegen, indem in den Kurorten Bad
Ems, Bad Homburg, Bad Nauheim, Wiesba-
den und in Darmstadt russisch-orthodoxe
Kirchen errichtet wurden. Die dynastischen
Beziehungen hessischer Flurstenhauser zum
Hof in Petersburg, welche die Errichtung
dieser Kirchen gefordert hatten, sind ldngst
Geschichte geworden, der Glanz ihrer Kup-
peln weist dem Besucher bis heute einen
Weg zuriick ins alte Ruflland.

Fir uns heute ist es kaum noch vorstellbar,
dafl man im 19. Jahrhundert ins Rhein-Main-
Gebiet der guten Luft wegen reiste. Nicht
nur die um Frankfurt oder Wiesbaden gele-
genen Kurorte waren deswegen gefragt,
nein, Frankfurt selber auch, oder die 15 km
mainaufwarts gelegene Geburtsstadt der
Briider Grimm - Hanau. Und wer lie8 sich
nicht alles hier behandeln, von dem Arzt Dr.
Johann-Heinrich Kopp (1777-1858) zum Bei-
spiel: der schwer lungenkranke, hochbegab-
te Moskauer Hegelianer N. V. Stankewitsch
(1813-1840), der hypochondrische N. V. Go-
gol, der rastlos-reisende Schiller- und
Goethetibersetzer, Dichter und Prinzenerzie-
her V. A. Schukovskij (1783-1852) oder der
frohliche Freund Alexander Puschkins, N.
M. Jasykov (1803-1847), der einst die Studen-
tenherrlichkeit an der Universitiat Dorpat be-
sungen hatte und nun 1841 von Hanau aus,
unheilbar an Gicht erkrankt, seinem nach
Moskau abgereisten langjahrigen Ge-
sprachspartner Nikolaj Gogol einen trauri-
gen GruB hinterhersandte:

Und ich bleibe wie eh und je in Hanau,
Schweren Herzens inmitten fremder Laute.
Und vor mir liegen Halm, Heine und Lenau.

Gerne und meistens uberschwenglich
wird all dies von den russischen Brief- und
Tagebuchschreibern gelobt. So auch von
dem Dramatiker, Verfasser historischer Ro-
mane, Dichter von Balladen und Scherzge-
dichten in russischer, franzosischer wie
deutscher Sprache, dem Grafen A. K. Tolstoj
(1817-1875), der am 9. Mai 1863 seiner Frau
nach RuBlland die ersten Eindrucke aus
Schlangenbad mitteilt:

»Hier ist es sehr schon; rundherum Bu-
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chenwald, viele viele Wege und iiberall rau-
schen die Béchlein, wie in Divonne, nur hier
viel schéner. . .«

Nicht weniger lobend, ebenfalls aus
Schlangenbad, der liberale Herausgeber
»Des Boten Europas«, M. M. Stasjulewitsch
(1826-1911) am 6. Juli 1865:

»Ich habe in den letzten Jahren viele scho-
ne Orte gesehen, aber ich kenne nichts scho-
neres als Schlangenbad: eine solche Ruhe in
der Nihe des Wiesbadener Larms, eine sol-
che Kiihle inmitten furchtbarer Hitze, solche
endlosen Spaziergiange und solche Zuriick-
gezogenheit unter den Menschen! Nirgends
sehen wir den Horizont: von allen Seiten
griine Berge, und wir sitzen wie in einem
Nest. In gut einer halben Stunde kann man
ohne Miihe und ohne es zu merken den Rand
des Nestes ersteigen. Auf der anderen Seite
erstreckt sich ein gewaltiges Tal: an der Peri-
pherie ist der Rhein zu sehen, und das ganze
Bild wird von Mainz abgeschlossen, dessen
Dom man mit bloBem Auge deutlich erken-
nen kann. Mit einem Wort, wir sind mit unse-
rer Zuflucht sehr zufrieden.«

Nimmt man die kurz vor Ausbruch des
1. Weltkriegs abgeschlossene sechsbandige
Ausgabe der Briefe Stasjulewitschs in die
Hand, die nur einen Bruchteil seiner Korre-
spondenz mit allen europaischen Geistesgro-
Ben des 19. Jahrhunderts enthalt, so vermag
man kaum zu glauben, daf3 sein Name heute
nicht einmal mehr Spezialisten der russi-
schen Geistesgeschichte bekannt ist, ein Na-
me, der einen Ehrenplatz in der ersten Reihe
der Vorkampfer des europiaischen Gedan-
kens verdient hatte. Und so wird auch der
Nachweis seines Aufenthalts in Hessen
durch Bade- und Kurnotizen, die hier nur
Richtungspfeile sein sollen, seiner iiberra-
genden Rolle als Vermittler zwischen Ost
und West in keiner Weise gerecht.

Noch 1922 - der 1. Weltkrieg hatte die hes-
sischen Stidte unversehrt gelassen - fand
der weltberiihmte Baf3bariton Fjodor Schal-
japin (1873-1938) in Bad Homburg Heilung
und Erholung von seinen strapaziosen Tour-
neen rund um den Erdball:

»Wir leben einstweilen hier und kurieren
uns. Das Wasser ist gut und mein Zucker
nimmt ab. In einigen Tagen wird er vollig
normal sein.«

Wem es in den Béadern zu langweilig wur-
de, der quartierte sich in Frankfurt auf der
Zeil im »Hotel de Russie« ein wie Gogol
1841, oder er besuchte den russischen Ge-
sandten Pjotr Ubri und seine Familie. So
machte es zum Beispiel der ewig nach Infor-
mationen aus dem europaischen Kulturle-
ben jagende Furst P. V. Vjasemskij
(1792-1878), um hier mit seinen Landsleuten
auf echt russische Art den Tee einzunehmen.

Dankbar widmete er daher dieser Familie
sein Gedicht »Der Samowar«, das einen sol-
chen echt russischen Teeabend ausfiihrlich
und uberschwenglich preist:
Angenehm ist es, in der Fremde
Das vertraute Bild heimischer Gebriauche
Anzutreffen, das hausliche Brot und Salz,
Ein gastfreundliches Haus, den Schatten,
gn heiligen Schatten der vaterlichen
otter.
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Freiheit - das ist das Gesetz des hauslichen
Reglements:

Du hast Lust - rede los! und Ruhm dem
Schwatzer!

Der Geist befindet sich trige - sitze still da
Und suche nicht krampfhaft nach Worten!

G

Die Stunde freundschaftlicher Gesprache
am Teetisch!

Ehre und Ruhm der jungen Hausfrau!

ﬁu{ rechtglaubige Art, nicht auf die deut-
sche,

Nicht diinn wie Wasser oder ein Kinderge-
trank,

Sondern nach RuBland schmeckend, saf-
tig und dick,

Wohlriechend wird der Tee wie ein Bern-
steinstrom ausgegossen.

Wem auch dies zur Zerstreuung noch nicht
geniigte, fiir den standen nach Eroffnung der
ersten europaischen Spielbank 1856 in Mo-
naco auch in Hessen solche bald in Bad
Homburg, Wiesbaden und Bad Ems zur Ver-
fugung. Nicht nur von F. M. Dostojewskij
wissen wir, wie sehr die russischen Reisen-
den allzu oft Opfer ihrer unersittlichen
Spielleidenschaft wurden. Wie kein anderes
Werk der Weltliteratur hat er in dem Roman
»Der Spieler«, der in Bad Homburg, d. i.
»Roulettenburg«, spielt, die grundlegenden
Zuge der Psychologie des Spielers darge-
stellt. Vielen schien offenbar die Melancholie
eines Biaderaufenthalts derart unertraglich,
daf3 sie im Spielsaal Ablenkung und Zer-
streuung suchen mufiten. Stasjulewitsch
schreibt aus dem ruhigeren Bad Soden, wo-
hin sich auch der Romancier Ivan Turgenev
des ofteren aus Baden-Baden fliichtete, iiber
das Verhalten seiner Landsleute:

»Fir den groBeren Teil der Russen dient
Homburg als stindige Zuflucht vor der
Langeweile in Soden. Das dortige Roulett

Barock-Tc;r des Bad Homburger Schlosses.



verfiihrt Kranke und Gesunde. Mit besonde-
rem Eifer spielt unser Frankfurter Gesand-
ter, der bis auf den letzten Pfennig alles ver-
spielt hat: niemals habe ich ein solch charak-
teristisches und hoffnungsloses Spiel gese-
hen. Die Menschen geliistet es danach, sich
kunstlich anzustacheln, wenn das Leben
zum Teil auf natiirliche Weise deprimiert.«

Wer jedoch ein Auge dafiir hatte, der konn-
te sich auch an den Sehenswiirdigkeiten von
Frankfurt am Main erfreuen. Hier herrschten
Handel und Wandel, hier war Weltlaufigkeit
spurbar, so dafl Gogol bei seinem ersten Be-
such spontan niederschrieb: »Frankfurt wird
das Paris Deutschlands genannt.«

Ein grofleres Lob konnte einer Stadt im
19. Jahrhundert kaum gemacht werden, und
dafl Gogol mit seinem Urteil nicht alleine
stand, beweist die Reaktion des Dramatikers

» A. N. Ostrovskij, als er 1862 seinen Aufent-
halt in Frankfurt wahlt: »Es gibt Stidte,
Frankfurt zum Beispiel, bei denen man nicht
weil3, wie man sie beschreiben soll, mit wel-
chen Worten lobpreisen. Ganz wie bei einem
schonen Mann!«

Und daf} es einen »schonen Mann« beson-
ders schmiickte, einen in Frankfurt gefertig-
ten Anzug zu tragen, war auch Lev Tolstojs
scharfer Beobachtung nicht entgangen.
Heifit es doch in »Anna Karenina«: »Kitty
ging mit ihrer Mutter und dem Moskauer
Obristen, der in seinem europdischen, in
Frankfurt fertig gekauften Gehrock frohlich
paradierte.«

Seit Nikolaj Karamsins sentimentalisti-
schen Reisebeobachtungen von seiner West-
europareise im Revolutionsjahr 1789 in den
»Briefen eines Russischen Reisenden« (Mos-
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Panorama von Marburg: Vorne die Alte Universitit, links die Lutherische Pfarrkirche und im

kau 1791, deutsch 1799-1802) berichteten
russische Reisende regelmiBlig nach Hause
vom Besuch des »Kaiserdoms«, des mittelal-
terlichen Rathauses - des »Romers« und des
Geburtshauses des hochgeschitzten Johann
Wolfang von Goethe. Und viele hatten lange
vor Antritt der Reise ein Bild der Stadt im
Kopf, wie zum Beispiel Anna Grigorjevna
Dostojevskaja. Als sie mit ihrem Gatten im

Aus der ,versunkenen” analogen
Welt von 1986 Anfang 2023
hinlibergerettet ins digitale Zeit-
alter. Auch gesendet als Rund-
funkbeitrag fur den
Deutschlandfunk 1986. In Erin-
nerung an Dr. Gottfried Kratz
(t 28.0ktober 2022 in Miinster),
dem lebenslangen Gesprachs-
partner.

Weimar (Lahn),
am vierten Januar 2023
Bernd E. Scholz

Hintergrund auf der Anhohe das Landgrafenschlo

Juli 1867 zu einem Einkaufsbummel iiber die
Zeil schlendert, wird es ihr wieder bewuBt:

»Ich erinnere mich, daB3 bei uns daheim ein
Gemalde hing, das Frankfurt am Main vom
Jjenseitigen Ufer darstellte. Als ich noch ein
Kind war, ergotzte ich mich immer an sei-
nem Anblick und sehnte mich danach, die
Stadt einmal mit eigenen Augen schauen zu
konnen.«

Neben Goethe iibte das philosophische
Werk Arthur Schopenhauers, der sich seit
1832 in Frankfurt endgiiltig als Privatgelehr-
ter niedergelassen hatte, eine grofle Wirkung
auf russische Schriftsteller aus. Fiir die gei-
stigen Beziehungen Hessens zu RuBland ist
es geradezu von symbolischer Bedeutung,
daB der aus Darmstadt von deutschen Eltern
abstammende Dichter Afanasij Fet sein ge-
waltiges ubersetzerisches Lebenswerk mit
Goethes »Faust« und Schopenhauers Haupt-
werk »Die Welt als Wille und Vorstellung«
kronte. Auf diese Weise konnten Goethes
»symbolischer Realismus« und Schopenhau-
ers aus einem =zutiefst skeptischen Men-
schenbild entwickelte Philosophie des uni-
versalen Mitleids zu einem wichtigen Bau-
stein der Werke der beiden grofiten russi-
schen >Schopenhauerianer< - Lev Tolstoj
und Ivan Turgenev - werden.

Zu dieser Spielart des >siidhessischen Rea-
lismus« gesellte sich die reale Symbolik der
Mirchen der Bruder Grimm, die im Norden
des Landes - in Kassel - titig waren. Es war
sicher ein besonderer Glucksfall in den hes-
sisch-russischen Beziehungen, daB8 der
»Wahlhesse« Vasilij Schukovskij, der in
Frankfurt-Sachsenhausen mit seiner jungen,
aus Willingshausen bei Kassel stammenden
Frau bis zur 1848er Revolution ein grofles
Haus gefiihrt hatte, die »Hausmarchen« als
einer der ersten (1826) fiir RuBland uiberset-
zerisch erschlofl. Dafl er auch seinen Freund
Alexander Puschkin fiir diese Thematik zu
begeistern verstand, durfte zu ihrer bis heute
beim russischen Leser ungebrochenen Be-
liebtheit sicher beigetragen haben.

Manche Frage kann hier nur gestellt, aber
nicht beantwortet werden. Die Antwort liegt
vielleicht in den Archiven Moskaus und Le-
ningrads. In welchem MaBe hat Jasykov von
Hanau aus (1838-1841) die Briider Kirejevs-
kij bei der Sammlung ihrer russischen Mir-
chenimaterialien unterstutzt? Dall er selber
sehr am Mirchen interessiert war, wissen
wir. Ob er auch (iiber Schukowskij?) Verbin-
dungen zu den Grimms in Kassel hatte, ist
offen. Bekannt ist zum Beispiel, da8 der
Briefwechsel zwischen dem ersten Uberset-
zer russischer Mirchen ins Deutsche, dem
Arzt und Psychologen Anton Dietrich und .
Schukovskij von 1830 und 1831 im Pusch-
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kin-Haus der Sowijetischen Akademie der
Wissenschaften in Leningrad liegt, und
gleichfalls wissen wir, da8 Dietrich1830/31
Jacob Grimm in Kassel davon uberzeugte,
ein Vorwort zu den 1831 in Leipzig erschie-
nenen »Russischen Volksmarchen« 2zu
schreiben. Darf man deshalb nicht anneh-
men, daB die Verbindungen enger waren, als
sich bisher feststellen lief3?

Hinweise dafiir finden sich auch in Schu-
kovskijs Reisetagebuch, in dem er anlaBlich
einer gemeinsam mit seinem Freund und
kiinftigen Schwiegervater1 dem Maler Ger-
hart von Reutern, nach Willingshausen bei
Kassel durchgefiihrten Reise viele interes-
sante Aufzeichnungen uber die besuchten
Orte macht. Der Rickweg fiihrte iibber Mar-
burg an der Lahn und GieBen nach Frank-
furt am Main, so daB seinen Auflerungen
vom Juli und August 1838 angesichts der
Seltenheit von Berichten reisender Russen
aus dem Norden Hessens eine besondere Be-
deutung zukommt. AuBerdem vermogen sie
Hinweise auf die Frage zu geben, weshalb
dieser Raum im 19. Jahrhundert weitgehend
von den Reisenden gemieden wurde. Aus
Kassel kommend notiert Schukowskij zu
Marburg: -

»Von Kassel bis Marburg Regen. Vor der
Einfahrt nach Marburg kurze Zeit Mond-
schein und ein wundervoller Blick auf die
malerische Stadt am Lahnufer mit seinem
SchloB am Berg und der gotischen Kirche.«

Schukovskij sieht Marburg also mit den
Augen des Romantikers, ohne ein Wort der
Erinnerung an Michail Lomonosov zu ver-
schwenden, mit dessen Name sich der Name
Marburgs seit seinen Studienjahren von 1737
bis 1742 fiir jeden Russen unaufloslich ver-
bunden hatte. Nicht, daB sich nicht auch
Schukovskij dieses Zusammenhangs be-
wullt n wire, nur lie8 die vollige Be-
deutungslosigkeit, in die Marburg als Uni-
versititsstadt gefallen war, eine solche Asso-
ziation iiberhaupt nicht aufkommen. Anders
dagegen seine Eintragung in Gieflen, wo er
einen bei Justus Liebig studierenden russi-
schen Chemiker, A. A. Woskresenkij
(1809-1880), besucht.

Dieses Schicksal Hessen-Kassels und da-
mit auch Marburgs hatte 1816 bereits der
Sekretir des Freiherr vom Stein in Frank-
furt, Nikolaj Iwanowitsch Turgenev, bei ei-
nem Ausflug ins Hanauer Schlo8 Wilhelms-
bad vorausgeahnt:

»Letzten Sonntag war ich in Wilhelmsbad.
Dort sah ich den Kurfiirsten und seinen be-
zopften Hofstaat. Es tut weh, mit ansehen zu
miissen, mit welcher Leichtigkeit ein einzi-
ger starrsinniger Kopf Kranke, die im Begriff
sind, wieder gesund zu werden, wieder in
ihren fritheren Zustand zurickversetzen
kann. Die Verachtung des schwachen De-
spotismus tritt an die Stelle des Hasses auf
den starken. (...) Die deutschen Regierun-
gen, besonders die Wiirttembergische und
noch mehr die Kasselsche sind gemein und
lacherlich. Die spanische ist schrecklich.«

Moderne Historiker bestitigen dieses Ur-
teil Nikolaj Turgenevs, der einer der hellsten
politischen Kopfe der russischen revolutio-
niren Adelsopposition der ersten Hilfte des
19. Jahrhunderts war. Daruiber hinaus war
auch die verkehrsmafBlige Verbindung von
Frankfurt-Gieflen uber Marburg nach Kas-
sel bis zum Bau der Eisenbahnstrecke
Frankfurt - Gielen - Marburg - Kassel im
Jahr 1850 wenig geeignet, Reisende uber
Bad Nauheim hinaus in den Norden zu lok-
ken. Erst 1862 laBt sich deshalb wieder die
Durchreise eines russischen Gastes durch
Marburg nachweisen. Der Zug, mit dem der
Dramatiker Alexander Ostrovskij von Kassel
nach Frankfurt fahrt, halt in Marburg und
gibt ihm so Gelegenheit zu einer knappen
Notiz:

»Malerische Schlésser auf der rechten Sei-
te. Die schone Stadt Marburg. Hinter Mar-
burg horte man den Gesang der Frosche.«

Auch Fjodor Dostojewskij wihlt 1867 aus
Dresden nach Frankfurt reisend den Weg
iiber Marburg, so daB seine Frau Anna Gri-
gorjevna in ihr Tagebuch eintragen kann:

»Wir fuhren an der Stadt Marburg vorbei,
die an einen Berg gebaut ist und einen wun-
derschénen Anblick bietet.

Erst um die Jahrhundertwende, als Mar-
burg durch die Philosophen Hermann Co-
hen und seinen Schiiler Paul Natorp wieder
geistiger Anziehungspunkt fiir europaische
Studenten geworden ist, trifft man auch wie-
der auf Reisende aus RuBlland. Dem Besuch
des Rektors der Moskauer Universitat Furst
Sergej N. Trubezkoj bei Cohen folgten die
Moskauer Studenten, unter denen das neuk-
antianische Fieber der Marburger Schule
ausgebrochen war. Unter diesen Moskauer
Studenten war im Sommer 1912 auch Boris
Leonidowitsch Pasternak, der seinen Auf-
enthalt in einigen Briefen beschrieben, im
Gedicht »Marburg« und in seiner Autobio-
graphie »Sicheres Geleit« ein weltliterari-
sches Denkmal gesetzt hat.

Wer die hessisch-russischen Beziehungen

irgendwie angemessen darstellen wollte,
muBte ein recht umfangreiches rakademi-
sches<« Werk verfassen. Er konnte die Namen
vieler berithmter russischer Schriftsteller
fest mit einzelnen hessischen Stadten ver-
binden: Karamsin, Schukowskij, Gogol mit
Frankfurt am Main; Afanasij Fet, den nach
Puschkin groSten russischen Dichter des 19.
Jahrhunderts, mit Darmstadt; Dostojewski)
mit Bad Homburg und Bad Ems; den Weg-
bereiter der modernen russischen Dichtung,
den alles iiberragenden Symbolisten Alexan-
der Blok, dessen Urgrof3vater aus Domitz an
der Elbe als Arzt nach Ruflland gekommen
war, mit Bad Nauheim; und schlieBlich Bo-
ris Pasternak mit Marburg an der Lahn. Er
konnte dies alles in der GewiBheit tun, fir
Hessen Friedensforschung ganz besonderer
Art zu betreiben und ein Stiick gemeinsamer
deutsch-russischer Vergangenheit sichtbar
zu machen, die aufgrund der Vernichtung
umfangreicher Bestinde der hessischen
Stadt- und Staatsarchive im 2. Weltkrieg
heute nur noch iiber die russische Literatur
zuganglich ist.

Kurze Chronik russischer Schriftsteller in Hessen

1737-1742
1777
1789
1801-1810

M. V. Lomonosov in Marburg
an der Lahn

D. L. Fonvizin am 1. 12. 1777 in
Hanau

N. M. Karamzin Ende Juli in
Frankfurt am Main

Simon Moritz von Bethmann,
Bankier in Frankfurt am Main,
russischer Konsul

N. I. Turgenev in Frankfurt am
Main

K. N. Batjuskov in Frankfurt
am Main

Dietrich Christoph von Rom-
mel (1781-1859), Professor fur
Geschichte in Marburg, Pro-
fessor fur klassische Philologie
in Char'’kov. 1814 Riuckkehr
nach Marburg

1813-1816 N. I. Turgenev
als Sekretar des Freiherrn vom
Stein in Frankfurt. Reisen
nach Wiesbaden, Bad Ems,
Nassau, Offenbach am Main.
1816 Besuch von Schlof8 Wil-
helmsbad in Hanau

A. 1. Turgenev in Frankfurt
Der Komponist Michail I
Glinka auf seiner ersten West-
europareise in Frankfurt, Kob-
lenz, Mainz, Badekuren in Aa-
chen und Bad Ems

V. A.Zukovskij in Willingshau-
sen (bei Kassel)

A. K. Tolstoj in Frankfurt
N.V. Gogol's erster Besuch in
Frankfurt

N. V. Gogol’' bei Dr. Johann-
Heinrich Kopp in Hanau

V. A. Zukovskij tiber Kassel,
Gieflen nach Frankfurt

P. A. Vjazemskij in Frankfurt
N. V. Stankevi¢ bei Dr. Kopp
in Hanau, Reisen nach Bad
Ems

N. M. Jazykov bei Dr. Kopp in
Hanau (bis 1841), Reisen nach
Nizza, Gastein, Bad Kreuz-
nach, Bad Schwalbach, Johan-
nisberg am Rhein

I. S. Turgenev in Frankfurt

N. V. Gogol' in Hanau bei Ja-
zykov

M. A. Bakunin in Bad Ems

P. A. Annenkov in Frankfurt
A. A. Fet in Darmstadt, der
Stadt seiner Eltern

I. M. Simonov, Professor fir
Astronomie in Kazan', in
Frankfurt. Reise tber Fulda,
Kassel nach Gottingen

1811
1814
1811-1814

1825
1830

1833
1836

1837
1838-1839

1840
1841

1842

1844-1848 V. A. Zukovskij 1aBt sich mit

seiner jungen Frau, Elizaveta

Alekseevna (geb. von Reu-

tern), in Frankfurt-Sachsen-

hausen nieder. N. V. Gogol’

bleibt aus Italien kommend bis
1845 bei Zukovskij in Sachsen-

hausen: seine Frankfurter Pe-

riode

M. A. Bakunin in Frankfurt

I. A. Goncarov und L.N. Tol-
stoj in Frankfurt.

M. M. Stasjulevié, der spatere
Herausgeber des »Vestnik Ev-
ropy« (Bote Europas), nach
langerem Studium in Heidel-
berg, in Bad Kreuznach

1. S. Turgenev in Bad Soden

M. I. Suchomlinov in Bad
Soden

L. N. Tolstoj in Frankfurt

A. N. Ostrovskij uiber Kassel,
?ﬂ;rburg. GieBlen nach Frank-
u

A. K. Tolstoj in Schlangenbad
M. M. Stasjulevic in Bad
Schwalbach

F. M. Dostojewskij in Wies-
baden

F. M. Dostojewskij in Wies-
baden

F. M. Dostojewskij in Bad
Homburg und Frankfurt

I. A. Gon¢arov in Bad Schwal-
bach

N. A. Nekrasov in Wiesbaden
I. A. Goné¢arov in Frankfurt

F. M. Dostojewskij, Kuraufent-
halte in Bad Ems.

M. A. Saltykov-Séedrin, Kur-

aufenthalte in Wiesbaden

P. V. Annenkov in Bad Nau-
heim

A. F. Koni in Bad Ems

A. N. Benua, Besuch des Doms
in Limburg an der Lahn. Auf-
enthalt in Wiesbaden, Besuche
in Frankfurt

A. A. Blok, erster Aufenthalt in
Bad Nauheim zusammen mit
seiner Mutter

A. ‘A. Blok, Kuraufenthalt in
Bad Nauheim

A. A. Blok, Kuraufenthalt in
Bad Nauheim

B. L. Pasternak in Marburg an

der Lahn, Begegnung mit sei-
ner Cousine Olga Frejdenberg
in Frankfurt.

F. I. Saljapin in Bad Homburg

1848
1857

1860

1861
1862

1863
1865

1867
1867
1868
1869
1871
1874-1879
1881-1885
1886

1893
1894

1897

1903
1909
1912

1922
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